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‘Projet de résolutien
Le Conseil de sécurité,

Reppelant ses résolutions 425 (1978), 426 (1978), 27 (1978), L34 (1978),
L4 (1979), B50 (1979), 459 (1979), 46T (1980), LTk (1980), 483 (1980), 488 (1981),
490 (1981) etih98 (1981),

Agissant en application de sa résolution 498 (1981) et en particulier du
paregraphe 10 de cette résolutien, aux termes duquel il & décidé d'examiner la
situation dans son ensemble,

Ayant &tudié le rapport spéeial du Secrétaire général sur la Force intérimaire
des Nations Unles au Liban (S/14869),

Prenent note de la lettre sdressda eu Président du Conseil de s@curité par le
Représentant permanent du Liban (8/1L4875),

Ayant examiné la situation dans son ensemble 8§ la lumidre du rapport du
Secrétaire général et de la lettre du Représentant permenent du Liban,

Notant d'aprés le rapport du Secrétaire général que le Commandant de la Force
recormande fermement, ce que souhaite galement le Couvernement libanais, qu'on
aceroisse le plafond des effectifs de la FINUL, et que le Secrétaire général eppuie
pleinement la recommandation d'accroitre de 1 COC hommes les effectifs de la FINUL,

1, Réaffirme sa résolution 425 (1978), qui est ainsi congue :
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Le Conseil de secur:l.te,

Prenant acte des lettres du représentant permanent da Liben (3/12660 et
S/12606) et du représentant perma.nem: d'Isru.el (S/l2607),

A e

Ayant entendu les déclarations des representa.nts permanents du Liban et d'Israel,

Gravement préoccupé par le détériaration de la.gsituation au Moyen—Orient et ses
conséquences pour le maintien de la paix internmationale,

Convaincu que la présente situation entrave l'mstauratmn d'une juste paix au
Moyen~Orient,

1. Demande que soient strictement respectées 1'1ntegnte territoriale, la

souversineté et 1'indépendence politique du Liban & 1'intérieur de ses fronti&res
internationalement reconnues;

2. Demande & Isral de cesser irmBdiatement son action militaire contre
1'intégrité territoriale du Liban et de retirer sans d€lei 3es forces de tout le
territoire libanais;

3. Décide, compte tenu de la demsnde du Gouvernement libanais, d'Gtablir
imm&diatement sous son autorité une ferce intérimaire des Nations Unies pour le Sud
du Liban aux fins de confirmer le retrait des forces isrséliemnes, de. rétsblir la
peix et la séeurité internationales et d'aider le Gouvernement libaneis & assurer
la restauration de son autorité effective dans la région, cette force &tant
composée de personnels fournis per des Etats Membres;

L. Prie le Secrétaire general de lui faire rapport dans les v:.ngt—quatre heures
sur 1'app11catlon de la présente résolution.

2. Dfcide d'~mrouver l'accroisserent irrmédiat des effectifs de la Force

intfriraire 4es Mations Unies an Tihan recormand?d par 1 ecretal*e général {au
uapscrraphe 6 du docurcnt 5/1h969), oul seraient nortés de 6 OO0 3 7 00N hommes
environ nour renforcer les overrtlonq setuelles ainsi .aue nour nernettre un nouveau
dfploierent de la Forece coaf - .nt awx dispositions de la résolution 425 (1978);

3+ foulirne de nouvean le randat r~t les nrincines directeurs de la FIUUL,
Znoricfs dans le ravnort du Secrétaire rénéral en date du 19 mars 1978 (?/12611)

ehcouringds par la résolulion h2A (1978), aux teires desquels, en marticulier :



‘de mouvement ‘et de communication et

" b) "La Force doit jouir de la liverté
des eutres facilités qui_sont nécessaires 3

de 18gitime

¢) --La Force.'ne devra faire usege de la force qu'en cas

défensei, T T EES R e T e e e e e
d) '.a 18gitime défense comprendrait la résistence & toute tentative de =

1'empécher par la force de s'acquitter de ses fonctions conformément au mandat

du Conseil.de. sécurité"; o SRR S

b, Demande au Secrétaire général de renouveler ses efforts pour réactiver
la Convention générale d'armistice entre le Liben et Isra#l du 23 mars 1949 et

en particulier de couvoqguer 3 bref délai une réunion de la Commission mixte
d'armistice;

5« Prie le Secrftaire gfnéral de poursuivre ses discussions avee le
Gouvernement libaneis et les parties intéressées en vue de présenter un rapport
d'iei le 10 juin 1982 sur les conditions nécessaires & la rfalisation de nouveaux
progrés dans un programme &chelonné d'ectivités avec le Couvernement libanais;

6. Décide de demeurer saisi de la question et invite le Secrétaire général

& faire rapport au Conseil de sécurité sur la situation dans son ensemble dans un
dél&i de deux mOiS .
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